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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou souésti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sti¢astou névodu. (HU) A csomaqolds az utasitas szerves része. (6B) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung, (RU) YnakoBxa siBnseTcs Heorbemiemolt 4acTbio HCTpykuny. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructiunii. (BG) Oniakoekarta e HepasaienHa dact ot uHeTpykuyaTa. (UA) YiiakoBka € HEBIEMHOIO YacTUHOIO
iHeTpykuil (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de lnstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni (DK) Emballagen er den \megrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (FI) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuacia eivat To avandoraaTo pépog g eviohig. (MK) MakysatbeTo e cocTaseH fen o yriatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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Opotrebované technika
byt fiez vratena predajcovi, a
to pripade nakupu nového vyrobku
v mhozstve nie vacsiom ako nova
kupovana technika rovnakeho dru-
hu_ Tieto zasa ykald tzemia
Eurdpskej unie. le inych kra-
)

D3
PL - INSTRUKCJA OBSEUGI
| MONTAZU PRODUKTOW:

Vaner Jaaine Odporicasa kontal

e wskazuie na toval distriblitora nasho vyrobku na

D3 - Oznakowani uje na robku
koniecznosc selektywnego zbiera- g?&g[,“o“mammg{mhwgge b'?“?sr:g
nia 2uzytedo sprzetu elekirycznedo. bob7 72 Samostatny odpad a

i elektronicznego. Wyrobow tak
oznakowanych, pod kara grz\{(wnv\,
nie. mozna wyrzucac do zwyklych
Smieci razem’z innymi_odpadami.
Wyroby takie moga byé szkodiiwe
dla srodowiska i “zdrowia ludzk-
iego ze wzgledu na mozliwosé

Uiladat do Specialneho Kontejnera.
Opotrebovane batérie alebo " aku-
mulatory samusia odovzdat na mie-
sto_zbeéru/odberu opotrebovanych
batérii a akumulatorov.

a
. V pripad

dodrzdjte pravre fequiacie platné | i
Jdportica

nicht zusammen mit nur?alem la le de colectare / primirii dau
Wi

P
Sz

fa
Miill entsorgt, werden. Bel oritatile locale sau distribuitor de
derhandlung’ droht eine Geldstrafe. astfel de echipamente —Echipa-
Diese Produkte konnen schadiich ment folosit_ poate fi de asemenea

mwelt und die menschliche
heit sein und erfordem eine
e Form der Umwandiung

fur die
Gesun
speziel

plasat la vanzatorul, atunci cand
achizitioneaza un produs nou intr-o
Suma nu maj mare decat noi echi-
Famen(e achizitionate in _acelasi

der Ruckgewinung | des ey
clings / der Unschadlichbarmachung
Auf dies kierte Produkte

Kohtade koht

PeKOMEHYEMO _ 3BEDHYTUCA 10
Haloro ‘pucrguﬁoompa Ha faHil
TepuTopil. BUKODHCTAHHMI
6aTapesnn i/abo akymynsTopam
CIifL MOBOMTUCS! 5K 13 OKDEMMMM
BILXOZlaMW, | CKITaaTH X B OKpemi
KOHTeWHepi. BukopuCTaki Garapei
U aKyMySTOp NOTIOHO 3aBATH

otmis saavad
anda kohalikud omavalitsus voimud
voi selliste seadmete edasimutjad.
Kasutatud_seadmeid voib tagasta-
da ka miiiijale, gu,hul, kui ostetatav
kogus uusi tooteid ei ole suurem,
kur ostetavad samalaadi uued sead-
med oma koguse‘?a on vastavuses,
Ulevalpool toodud reeglid kehtivad

n fel. Aceste norme se aplica in zona Y YHKTM * 360y/NpUitMaHHs
of iese Weise marki Unia Biropene. 1 caa ator 1 Bwcopueran ~ arapen 1 Euioopa Lidu” pirkonings, Tesie
miissen einem Sammelpunkt von ar trebui sa se aplice reglementile aKyMynsTOpiB. e koPaltke ikt e et
gebrauchten elektrischen ~oder legale_in vigoare in fara. Va reco- tivad antud riigis. Me soovitame teil
cleionsichen Geraten zugefUlit mandam sa contacat distibut- LT GAMINIUNAUDOJIMO IR et VAt o toote aumasia:

werden. Informationen zu Sammel-/
Abholpunkten  erteilen die- lokalen
Behorden oder die Verkaufer dieser
Produkte Gebrauchte ~Produkte
konnen auch an den Verkaufer
zuriickgegeben werden, wenn die

orul de produse noastre din zor
dumneavoastra. Deseuri de baterii
i/ sau acumulatorilo trebuie sa fie

uzate sau acumulatori ar trebui sa

na E!ENGIMOJ ISTH
3 - Sis

ratata ca un deseu separat sisepun |
intr-un con(alne?elndlvl?dual ia(e_‘rlule

Jaga teie piirkonnas. Ara kasutatud
atareisid ja/voi  akumulaatoreid
uleb, ksitleda, kui eraldi jaatmeid

{(aapal'%aldada iseseisvas konteineris.

sutatud patareid ja akumulaatorid
tuleb ara anda kogumis-/tagasivot-

Sis zenklinimas nurodo, kad
sudevéti, elektriniai ir _elektroniniai
renginiai privalo bt _selektyvial
surenkam. Taip_pazenkiinty dam-
iniy negalima ismesti | komunaliniy

- HU - ATERMEKEK Zahl der alten die der neu gekauften fie plasate la punctul de colectare / atlieky ‘savartyna kartu su kitomis i e .
wystepowania W, sprzecie. iebez- HASNAATANLES et pherstegt De 0. Bapien de Brimie dedeurior de baterior 31 JUKSmS - U7 tal Qresa ise punkt patareide- ja akimulaa
gmz E% ci skiado éﬁ Wymagai TELEPITESERE VONATKOZO betreffen das Gebiet der EU. Im Falle acumulatorilor. bauda. Tokie gaminiai .

Speciaine) formy praetvarians  UIASITASOK: anderer Lander sind die rechtlichen kenksming! kaip. aplinkai, taip It £ _ NSTRUCTIONS D'UTILISATION
Saczbgolnosci odzysky, recyklingu D3 - Ez a jel mutatia az el- Bestimmungen  des jeweiligen BG - YKA3AHMA 3AM3NON3BAHE zmoniy sveikatai jiems ‘turi Diti ET NSTALLATION DES

D omesakodimianin. W oy W hasznéldott " elektromos  és Landes anzuwenden. Wir empfehlen, U UHCTATWPAHE HAIPOIYKTM:  takomos specialios zaliavy perdir-  popURs:

Gznakowane powinny. zodtat odd. clektionikus berendezes szelektiv den Handler unseres Produkls im D3 - Tosa oawadenie fokassa bimo priemones siekiant uztITintity b3~ Co mirauage indique la néces-
ane do punklu zbierania, 2uzyteqo s jeweiligen Gebiet zu kontaktieren. HegbxogumocTTa ot pasaento atlieky utilizavima, nukenksminima, - gite” 4o |a coflecte selective des ap-
sprzetu *elekirycznego lub elek- ebrauchte Batterien und/oder Ak- cvbupaHe Ha oTnagbu  oT antrin panau U]Im?. Taip pazen- pareils électriques et electroniques
troniczneqo, Informacie na temat inak a_tel kus miissen als gesonderter Abfall enextputecko ~ enetponto klinti gaminiai privalo bii perduoti [ickg Les prodits marqués de cette
ok Sictaadion: e, szemetaroloba, nem  dobnaik behandeltundin eiem ndiduellen obopyagare Hasiavew 0 Toaw  SUdevely. eltionny Ir QNI ficeh i fouvent o i s pne

0. llyen termekek karosak lehet- Behalter gesammelt werden. Ge- Hauy nposyktw, nog sannaxa ot jrenginiy._surinkejui. _ Informacijos priogd )
ajg wiadze lokaine Iub sprzedavicy iy komyezetre és az emberi brauchte Batterien und Akkus mis- S ere n del surinkeju/prieméjy  perduoda damende, ptre‘Jees,aux poubelles

tego mdzagu,spr,ze\u. Zuzyty sprze
moze zosfaC rowniez o an{( ]
sprzedawcy, w przypadku zakupu

eqgészségre,
as;

a feldolgozas / tira-
/ kezelés / hatast:

0Sitas

S

nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej 12Nt
niz nguwyodkupnwsny Sprzet teqq Megellttermele) o

samego rodzaju. Powyzsze ‘zasa ) lektromos

ohcta chezan, Unl Euopeioe Cronls berenderet o
koz0an a helyi Natosagoktol vagy az
ginet berenderes ooz
aphatok Az elhasznalodott beren-
nlakt 2 dystrybulorem nasze00. GEhect o iadojs i koteles atvenn
E’yt ie 1/lub yk lat fezy az U] ugyanilyen tipusti berendezés
e T Sy plly S I RS s
iy oCPaCimnt vasarlasa esetén A fenti szabalyok
e batore Icb S az Europai Unid teriletén érvényes-
L Grie b dkamulatory e Mas orszag esetén az adott
powinny zostac oddane do punktil or¢,50terileten hatalyos jogsz-
ieraniajodbioru zuzyych batei 1 QFody €7HEIET, Tatalyos jogsz:
akumulatorow. kapesolatba 2. tenmékeink adot
7 erileten mikodo forgalmazojaval.
G2 POKYNY PRO.POUZIVANI A Eliacrdadort - clemeket és}va%y
"1 et baye na SMUglontl 0in il

B

2

g
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D3 o5t g, Zracent poukazuie 1 kent kel kezelni s az erre Kielo
bovaneho elektro  zbozi. Takio konténerben tarolni. Elhasznalodott

- fir gebrauchte Batterien und Akkus
gy abgegeben werden.

ftani
ele- RU/BY - PYKOB

n06a He MOXeTe Aa M3XBbpAATe
Koha 6oKnyK
3ae[HO C ApyTM OTDAmbLM. Tean
TIDOIYKTH MOFaT f1a GbaT Gpeni
3a OKONHaTa Cpefia M Y0BELLKOTO

sen an einem Sammel-/Abholpunkt B 33 0GMKHOBEH

BO M0 3apase, Te Ce  HyKAasT oT

KCMNYATALIMM M YCTAHOBKE  crieuvianku dopMu Ha 06paboTka /
TPOAIYKTOB: gnonSoTeapABIKE | peLknApate
- [laHHoe  oGosHauenue | B| H TH
YKasblBaeT ~ Ha  HeobXOAMMOCTb 03HaueH M0 TO3W HauuH TpAGBa
CeneLMOHHOro a 2 6bAAT NOCTaBEHN Ha MACTOTO

Ha CbOMpaHe Ha OTNagbuy OT
i )

o
MCNONb30BAHHbIX  ANEKTPUYECKMX
"ipw6opor

s ordinaires. 1. Ces
Fmdm\s peuvent étre nuisibles pour
‘environnement et rom la santé des
hommes, il exigent les formes spé-
ciales de la transformation / de la
récupération / du re:xc\age etdela
neutralisation. Produits marqués de
cette lason doivent etre rendus aux
points de ramassage du matériel
électrique et électronique usé. Infor-
‘mations sur les Enlnls de ramassage
Jréception sont données par les
autorites locales ou le vendeur de

Vietos valdzios arba sio tipo jrenginio
pardavejai. Sudevetas jrenginys taip
pat q(all buti_perduotas pardavejui,
nupirkus nauja gaminj, kiekiu kuris
neperzengia sio tipo nupirkto |mn|g\-
i kiek]. Anksciau minétos taisykies
liecia Europos Sajungos teritorija
Kitose Salyse reikia taikyti teisinius
reguliavimus, kuriegalioja _ sioje
Salyje. Rekomenduojame susisiekti
SU_must tlgkp}u, atitinkamoje teri-
torijoje. Sudévetos baterijos Ir/arg‘a

i -

"
ﬂomamnerﬁ oomiona.
J23MEUeHHblE  TakiM  06pasOM
VAU HENb3A  BbIKWIbIBATH
€ GBblkHOBEHHBIM — MYCOpOM, T
Sa uto" rpoaur  Tpad. " [l

M3AEMMS  MOryT _ BbiTb ONacHbl A
NS OKpyXalolieil Cpeibl W ANA MpM 3aKyIyBaHe Ha HOB T

3a 3a
mpictogere 2 cuupase/ saevane
NPEAOCTABAT MECTHUTE BNACTH Wk

B3 O6opyaBaKe.

30poBbA MO/, OHW Tpe6yioT B PAsMep He Mo-ronsM OT HOBOTO
ChelManbHOh (GopHb! Nepepasoncn e, 3akyneno 8 Cou
/ BoCCTaHOBMEHMS KNMHra / B, [€3W Mpaswia Ce OTHACAT 3a

06e3BpexmMBaHus [laHHble u3nenus
CrleflyeT oTfaTb B NYHKT coopa n
1

paifona Ha Egponedckusi Cbio3. B
CTpaHM cn

oznacené virobly nelze vihazovat Slemeket esfvag !
Shon < Jinyin odpatier nedodgent :ﬁﬁﬂifé&?ﬁ’ﬁ‘zx‘ elemek ésva
tohoto “zakazu ' bude trestano 43 cgydésere kijelo
o, e robty ooy by GYultoheyre kel lzaltan

askemu zirav! Skodive, musi DY g - INSTRUCTIONS FOR USING
st lisovarl, AND INSTALLING PRODUCTS:

miceny. Taldo oznacené wrobky mit b3 -"This Tabeling indicates the
no predat do sheru opotrebovaného requirement to_selectively collect

elektrozhozi. linformace o mistech
s 3 a ii waste _electronic and _electrical
speru,takowch produktt po equipment.Products  labelled, in
Y b peg; this Way must not be disposed of
Spotebor By Jhertame way 25 olfr vaste
f v under the threat of a fine. These
noveho produktt ¢ products may be_harmful to' the
natural environment and health, and
require a special form of re
‘nheulmllsm ducts labelled in
is

0to ~ zhozi
muze byt také
pripade nakupu noveh d v
mnozstvi nikoliv Vtsim nezli nové
zbozi téhoz druhu. Vyse uvedena
pravidia,se tykaii oblasti Eviopské
unie. V jinych statek je nutno drzet
se piedpisil tam platnych. V dané

cling/ o

D na ce

Y
Vudopmaumio Ha Temy NyHKTOB
coopa/npHeta__ pacnpocTpansior
OKanbHble BNacTi WM NPOAABLILI
060PY/A0BAaHMS  [JaHHOTO  TWMa.
Vicrionb3oBaHHoe ' 060py/0BaHHe
MOXHO TaKKe OTAGTb NPORABLY,
€CIMHOBOR _ U3feTHe  KyMUeHO
Yem' HoBoe

Bbiwe

TeppUTOpMY EBpONeIiCKoro Coio3a.

APYTUX  TOCYAapCT,
cnenyer TIDWEPUBATECS
npas, fAeicTBylowMx B fJaHHoM BUKOPWCTAHI
5 BE. exoMeniyem BCTAHOBSIEHHS MIPOIYKTIB:
cTpuBbioTopom D3 - Lle nogavenhn  skasye
Vg Ha NGHHOR KA HEOGXIZHIT:

Srnene
0TNajbK U fia ce cnara B oTAeNHa
onakosa. * Marollehy  atepun

3

W aKymynatopu Tps6Ba aa

B_uicne He Gomblue,
060pY/0BaHye TOr0 e BiAa. 0CTaBH Ha MACTOTO Ha CbbMpake /

W aKyMynatopH.
UA - IHCTPYKLUIT ?

@,

c
po3aInAT

collection facilty for

blasti doporucujeme mkontakt 2d” lectronic goods. Information

ol
s distributorem- daneho vyrobku.
Spotiebované baterie  a/nebo
akumulatory je nutné pojimat jako
viasini odpad a davat do nadoby
k tomu vyhrazené. Spotrebovane
baterie hebo akumulatory by mely
L predany tam ide e provicen
sber spotrebovanych baterii a aku-
mulatord.

by local authorities or sellers of
. i can also
be retimed to the seller when ne
roduct is purchased, in quantity
no larger than the Purchased itern
of the Same type. The abave rules
jard the EU area. In the case
of other countries, requlations in
SK - NAYOD NA POUZITIE A
MONTAZ PRODUKTOV: X u
D3 - Toto oznacenie poukazuje na. recommended. Used batteries and/

or accumulators need to be treated

puinost sclektneho sbety ol
ovane] elektrickej a_elektronicke)
techniky. Taklo, omacené wiobly 2 e and placed in.an

force in a given country must be
appled. Cortacting the disrbutor
of ‘our products in a given area is

‘separate waste
individual container. Used batteries
and/or accumulators should
returned to a collection facility for
waste batteries/accumulators.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
TION VON PRODUKTEN: )

D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
die Notwendigkeit hin, q(e‘bral_lchte
elektrische und  elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte durfen

sa nesmejt, pod hrozbou pokity, vy-
hadzoval do obyzajnych kosov Spolu
s astainym odgacom. Tieto wroby
moz byt skodlive

i a

it Zivotnému pros-
Tudskemu zdraviu, vyzaduji
pecialnu _formu _ spracovania */
se_a_tn,eho ziskavania /. le(;yklgngé; 7
utilizacie Takio oznacené vyrol
by sa mali odovzdat na miesto
potrebovane) elektrickej a
elgk\mmckeLtechmky. Informécie o
miestach zberu/odberu_poskytuji
miestné organy a predajci fohto dru-

g A
5 % %
‘@ +| | 2-Q X!
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B5 B6 B8

(PL) B1 - Elementy wyrobu nagrzewajq sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu Iub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywa¢ przy
odtaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana 7rodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahivajf do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dal$imu pouziti.

%‘ Prox
way should b retumed to a
T

on collection centres is provided cn

i Ta
ENIeKTPOHHE 0GMaHaHHS., BHpoGH
3 TaKiM N03HavEHHSIM 3a60PQHEHO
BAKWAATH  3BHYAHOT
CMITTS 3 iHWAMIt BIIXORaMM N
3arpo30i0 WTpady. Taki BMPOGM
MOKYTb  CIDUSMHUTHA K
HABKOTMILHBOMY  CepeaoBULLy
1 300DOE0 NHOAMHM, Lil " BAPOOH

DOpMit
nepepooku  / _perexepailii
SHeLLIKOZDKEHHS., BADOGH '3 TaKiM
MapKkyBaHHsIM, NOBYHHI 30aBaTHCH
3 'y nyaKTv 360py BMKOpHCTaHOMD
D3 - Aceastd etichetd indica eNeKTPUYHOrO "W  eNEKTPOHHOrO
necesitatea de colectarea Sepa- OBMaHaHHs.. IHOOPMALIIO . OO
rata a deseurilor de echipamente NyHKTIE 3 iIMaHHs
electrice si electronice. Produsele, MOXHa —oTpuMaTi
astfel etichetate, sub_sanctiunea oprawax Bnagu, a
menzil, nu_aveli posibilitatea sa oonagHanks.
aruncati la gunoi ordinar, impreund 06MafiHaHHi  MOXHA  TaKOX
u alte deseuri. Aceste produse pot MOBEDHYTH NPOAABLIEBI Y BUTIAAKY

fi daunatoare pentru mediul ambiant MPWAGaHHA HOBOTO  BUPOGY,
§i sanatatea Umana, necesita forme KIbKOCTI, WO ~He  nepesulye
speciale de tratare / valorificare HOBOTO o6nagHaHHg UBOrO K
/ reciclare / eliminare. Produsele Bugy. BulueHaBege! NONOXeHHs
etichetate astfel ar trebui sa fie 4iioTb Ha TepuTOpIl

_ TpaKToBaTh
OTACMbHbII MYCOP W MOMewaTh B
WHIMBIAIYanbHble _ KOHTEWHEpbI

(CoNb30BaHHble _Gatapen Wil
aKKyMYNIATOpbI_ CrlefiyeT OTAaTb B
IYHKT COOPa/MpHEMa i yTWI3ALM
6arapei

MCNIONb30BaHHbIA [

RO/MD - INSTRU(
UTILIZARE $I IN
PPRODUSELOR:

1UNI DE
LARE A

o

W aly konteiner;. Sudev
w0 sudevety bateriy ir akumuliatoriy
W izstradajumi var but kaitigi videi

ST

py/pii
y Micuyesux D3
60 npojasLs er
BUKOpHCTaHe

i i ce matériel. Materiel usé
skiromis atliekomi e

o - jpe_de matériel u
os baterjos r P ulde«rle; aussi aendu au vendellA[ en
> cas de [achat de nouveau matériel
akumuliatoriai privalo buti perduoti ¢ qua“"‘é(!"fei"e“ﬁaqudéﬂa|. au
v nouveau materiel acheté du meme
surinkejui/priemejui. “yple ;tusdhg p‘r’illjwcipesganncgmem
ADI. 3 e territoire de [Union Européenne.
rateiglumEToSA I 6 e B T
dispositions en vigueur dans un pays
ncemé. Nous fecommandons de
contacter le-distributeur de notre
Brodml dans le territoire concerne.
iles et/ou_ accumulateurs usées
doivent_étre traitées comme un
résidu séparé et elles sont a mettre
dans le récipient individuel, Piles
et/ou accumulateurs usées doivent
éire rendus au point de ramassage/
réception des piles et accumula-
teurs usées.

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E
ISTALAR PRODUCTOS:
D3 - Esta sefalizacion sign ifica la
necesidad de coleccion clasificada
del equipo eléctrico y electronico
usado. Los productos con tal enmar-
cacion no se debe tirar a la basura
comun so pena de multa, junto con
otrosdeshechos,
ueden ser daninos para el me-
dio ambiente y la saludhumana,
requieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con
(allsenag%agllon dgbe‘n se[j devulellc';g
izplatitaju attiecigaja regiona Li- 3,05 Stavecimientos e coec
s batenjas U aklmulatori 0€ £aUpo_eléctrico o clecionico
B RNl atkritumt usado'Las autoridades locales o los
shate @, ikl atleitum! UN- vendedores de.este tipo de equipos
n : facilitan toda la informacion sobre
los _establecimientos de  colecta/
recogida del equipo usado. En el
caso de la compra de un producto

D3 - Tas apzimgjums rada ka ir
by seed vak! lietotas e
ekdriskas un elekironiskas iekartas.
Taja veida apzimeti izstradajumus,
neizpildes  gadjuma_ paredzot
naudas sodu, nedrikst izmest k]ly)a
ar parastiem atkritumiem. Tadi

un cilveku_ veselibai, tie_pieprasa
sFecla[a_ tipa parstradasanas  /
olreizeja izmantosana / recikiesa-
na_/ neutralizéSana. Taja_veida
apziméti _ izstradajumi  jaatdod
Tietotu _elekironisko
“lekarty - valsanas
Informacijupar vaksanas/
sanemsanas punktiem var_iegut
1o regionalas valdibas vai § tipa
iekartas pardeveja. Lietotu iekarty
var ari atdot pardevejam, gadijuma
kad tiek iepirkts jauns izstiadajums
daudzuma, kas ner‘)arsnledz ta pasa
tipa iepirktas iekartas daudzumu, le-
riekSmineti noradijumi attiecas uz
ropas Savienihas, teritoriju. Citas
valstis notei

evero
1 @ attieciga valsti
sazinaties ar_musu_izsiradajuma

iotas baterijas vai_akumul
iatdod attiecigaja lietotu bateriju un
Vaksanas/sanemsanas

punkta.

uevo en una cantidad no mayor
EE- TOODETEKASUTAMISEJA  4e €l producto antiguo del mismo

N jénero, el equipo usado puede ser
PAIGALDAMISE JUHISED: ambién devuelto al vendedor. Las
antedichas normas se refieren a los
estados miembros de la Union Euro-
pea. En el caso de otros paises hay
que observar las normas vigentes
en aquellos paises. NSejamos
Que ¢ pongan en contacto con el
istribuidor  de nuestros produc-
tos en el pais re. Las pilas y/o los
acumuladores usados deben ser

i koos mi eg s
tooted voivad olla kahjulikud kes-
kkonnale ja inimeste tervisele, nad
nouavad erilist imbert

plasate la punctul de colectare a
deseurilor de echipamente electrice
i electronice. Informatie referfioare

003y, [INsi IHWKMX AEpXaB Chif
3aCTOCOBYBATH 3aKOHONONOKEHHS,
Wo AiOTb y JaHin  AepKasi

B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymia
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B - Cisténi a tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaji do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri
odpojenom napdjani io vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické Cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziltségnél, a
termék lehdilése utan kell vé(ﬁezni. B5 - Tisztitas kizardlag
finom és szdraz textilruhakkal ve'gezheté Tilos a vegyl
tisztitoszerek haszndlata. B6 - A éngforra’s / tipegyseg
/ elem cseréje BT - Tisztités és karbantartas B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

tratados como un residuo separado
Y %uardadus en un contenedor sepa-
rado. Las pilas y/o los acumuladores
usados deben’ser devueltos a los

korvaldamist Tooted sel mar-
Elstalud avad. olema @ra antud
@sutatud elektriseadmete voi ele-

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2- Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupé ce produsul s-a récit. B - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

Estos productos d

imie de colecta de pilas
y acumuladores usados.

PT - INSTRUCOES DE UTILIZAC
E DE INSTALACAO DOS PRODUTOS
-~DESCRICAO:
D3 - Esta rotulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente o
residuos de equipamentos eléctricos
e electronicos, Os produtos assim
rotulados nag devem ser eliminados
fa_mesma_forma que os outros
residuos, sob pena de coima. Estes
produtos podem ser nocivos para
0 ambiente natural e para a satde
& requerem uma forma especial de
reciclagem/neutralizagao. Os pro-
dutos assim rotulados devem
lvide um centro de rece
de residuos de equipamentos elé
cos e electronicos. As informa
sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
Bglos vendedores desses produtos.
artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo produto, e
quantidade ndo superior a do artigo
comprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito ao
espaco da UE. No caso de outros
paises, devem ser_aplicados os
Tegulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

- ISTRUZIONI PER L'USO E

'INSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:
- Questa efichetta indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei
riflti di apparecchiature elettriche
ifiuti di apparecchiature eletirich
ed elettroniche. | prodotti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,
non possono essere smaltiti nella
sra_zz_amr_a ordinaria insieme ~ad
altri rifiuti. Questi prodotti possono
e
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0si per 'ambiente e la D:

nnosi

alute umana, e
fari forme i trattamento / recupero
/iciclaggio / neutralizzazione | pro-
doti cosi etichettati devono essere
smaltiti ner punti di raccolta dei rifi-
uti di apparecchiature eletiriche ed
elettroniche. Informazioni sui punti
di_raccoltaritiro, sono_disponibili
presso le autorita locali o} rivenditori
di tali attrezzature. Le attrezzature
usate possono anche essere rese
al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo prodotto, In quantita non
maggiore dei nuovi prodoti dello
stess 3
di cui sopra si applicano nellarea
dellUnione_Europea. Nel caso di
altri paesi, & necessario utilizzare le
norme giuridiche in vigore in quella
nazione. Si conslqlla di contattare
il_distributore del prodotto nella

0Na it S > batterie e/o gli
accumulatori ustirati devono essere
trattati_come rifiuti differenziati e
collocati_negli appositi contenitori,
Le batterie o gli accumulatori usurati

levono essere smaltiti nel punto di
raccolta/fitiro di batterie e accumu-
latori usurati.

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:

D3 - ngbulet angiver, at det er
nedvendigt at samle brugt elektrisk
ag elekironisk udstyr selekivt. Pro-
dikter med dette Symbol ma |
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vare mil-
0- 09 sundhedsskadeh%(e, derfor
or de segregeres, borts}
genvindes pa en seerlig made. Nar
et produkt er forsynef med dette
s etyder det, at produl
skal afleveres til dit lokale indsam-
fingssystem for brugte elektriske o
niske produkter. Oplysninger

Tichiedono partico-
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om dit lokale indsamlingssystem  h;

kan fas hos dine lokale myndigheder
eller udstyrets forhandler.” Udt-
ente_produkter kan afleveres hos
forhandleren. Man ma ikke aflevere
flere produkter, end man har kebt
hos  forhandleren. - Neervzerende
regler ﬂga:dder for EU-lande. | tilfeelde
af andre lande bgr man overholde
de re?\e, der geelder i dette land. Vi
anbefaler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

0 genere acquistati. Le regole om
ra

Gffes og el

rade. Alle opbrugte batterier bor
behandles som et seerskilt affald
og de skal bortskaffes separat. Alle
ophru?(t; batterier bor afleveres til
dit. lokale indsamlingssystem for
opbrugte batterier.

maissa_on_noudat sal /
sia_lainmaarayksia. Suositteleme Taka ~ O3HayeHuTe NPOM3BORM
oftamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpef H

Jauee,nmy}?aamme. T Kuluneita
akkuja ja/tal &ansm]a_ tulee katsoa
eriliseksi fatteeksi ja heitettava W B0 BpCKa

erilliseen _jatesailioon. Kuluneita Co” MecTaTa 3a cobupatbe/npuem
NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK ﬂansw;a ja akk:i‘avwleg luovuttaa [asaar noKanHATe BRAacTM W
EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:  kuluneiden paristojen ja akkujen NpojaBauMTe Ha TakoB BMA Ha
D3 - Dat symbool betekend selektive kerayspaikkaan. ypenu.  YnotpeGenuTe ypenu
versameling van gebruikte elek- MOXe fa ce flajaT MCTO Taka
frische en-elektronische goederen. NO - INSTRUKSJONER FOR Ka npojasaduTe, Bo cnyvaj Ha
Producten met zulke symbool onder BRUK OG INSTALLASJON AV KynyBatbe Ha HOB NPOM3BOA BO
dwang van boete kan je niet tot ge- Pf : ) KONMYMHA He roronieMa oA HOBO
yione afvaal goren. Zulke producten B3~ Denne markerngen viser ot newor ypen on o, i
kunne schade_%k zijn voor het milieu det er nodvendig a sortere brukt OBwe npasina Baxar Ha o6nacta
en_gezondheid_van mensen. Ze ronisk utstyr. Det Ha Esponckata Yiwja. Bo cnyiaj

hebben aparte form van verwerken
/ herstel / recykling / inactivatie
hodig. Producten met zulke etiket-
moeten gebracht worden naar
kolectieve _ - verzammelingsplaats
van verbruikte elektrische “en ele-
Ktronische  producten. Informaties
over  verzammelplaatsen ~ geven
okale administratie of verkopers
van zulke producten. Verbruikte pro-
ducten kunnen ook t_eruggeqeven
worden aan verkoper in geval van
kopen van nieuwe producten, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekochte product. Bovengenoemde
regels gelden op gebied van EU. In
anderen landen moeten rechtelijke
voorschriften gelett worden, die in
dit land gelden.Neem kontakt met
distrutie van onze product o dat
jebied. Verbruikte batereien moeten
eschaut werden als aparte afval
en moeten geplaatst zijn in aparte
doos. Verbriiikte batereien moeten
teruggegeven worden aan verzam:
melplaats van verbruikte batereien.

SE - INSTRUKTIONER FOR
AANVANDNING OCH INSTALLATION
AV PRODUKTER: .

)3 - Detta mirke visar nodvin-
dl_ggelen av seraval insamling av
forbrukade elektriska och elektroni-
ska produkter. Produkter med sadan
markning far inte, vid vite, kastas
i vanliga_sopor  tilsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan
vara skadliga for miljon och man-
niskors halsa, de kraver sarskilda
rmer av_behandling / atervinning
ateranvandning / bortskaffning.
Produkter med sadan mérkning bor
[amnas vid en_atervinningsstation
for forbrukade elekiriska och elekt-
roniska_produkter. For information

insamiingsplatsea  vand
_lokala~ myndigheter eller
terforséljare av sadana enheter.
Koper man en ny produkt, kan for-
brukade enheter ocksa lamnas hos
Sterforsaljaren med forbehallet att
antalet produkter man vill lamna inte
Gverskrider antalet kopta enheter
av samma slag. Dessa regler galler
inom Europeiska Unionens omrade.
For andra_lander
bestammelser som har laga kraft
i Tandet. Vi rekommenderar att du
kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas sor
separat avfall och kastas i separata
behallare. Forbrukade batterier eller
ackumulatorer bor [amnas till insam-
hr\;ﬁsplatser for forbrukade batterier
och ackumulatorer.

g
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F1- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTi
USTA:

D3 - Tama merkinta tarkoittaa

it kuluneet sahkolaitteet on kier-
ratettava, Nain mgrkl(!}/)a Taitteita ei
saa heitti talousjatteiden joukkoon
sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-

=50

erityista
itys- tai
merk

uotteet on luovutettava kuluneiden
sahkolaitteiden _Kerayspaikkaan.
Paikallisviranomaiset tai _saman-
tyyppisten _ tuotteiden_ toimittajat

gntavat tietoa,  lerdyspakoista
Kuluneita laitteita voidaan myos
palauttaa  myyjalle _korkeintaan
samassa_maarin, kuin ostettava
uusi_ samankaltainen tuote.  Yila
mainitut saannot ovat voimassa
Euroopan unionin alueella. Muissa

erveydelle seka vaative
Kisitfely, talteenotto-, kierr
avitysmenetelmaa _Nain

/ baterie BY - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EntemeHTI Ha npofyKTa Harpeitsart ce 0 BUCoka
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npogykTa. [la ce
ocHrypu CBOBOEH AOCTBN f10 Bb3fyxa. B3 - B cnyyait
Ha NoBpe/ja Ha M30MaLlvoHeH KaGen uin Ha Kopnyca,
MPOAYKTa He e MoAXOAslLl 3a Mo-HaTaTblHa ynoTpeba
B4 - [la ce KoHCepBipa NMpy M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Unen oxnaxzaHe Ha npopykTa. BS - [la ce nounctea
€aMo C AENMKaTHM 1 CyxM TbKaHu. [la He ce uanonssar
XVMUYECKM TIOWMCTBALLYM MpenapaTi. B6 - MogmsHa
Ha W3TOYHMKA Ha CBETIMHA / 3axpaHBaHe / Gatepus
B7 - MounctBaHe W noaapbxka B8 - BbamoxHoCT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPM PHOOBE B Cy4ail Ha MexaHW4Ha
nospesa. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg_ ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir priezitra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatdirai. B2
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

- batterier _eller "akkumulatorer bor

gl jundisa o

avat olla haitalisia ymparistolle ja MK

elektrisk 03 elekd

er siraffbart 4 kaste produkter med
slik markering Sammen med annet
avfall. Slike produkter kan vaere mil-
{299 elefarge g ever spesel
earbeidelse / gjenvinning / resirkul-
ering / noytralisering. - Produkter
med slik markering bor leveres_til
et samlested for” brukt elektrisk
eller elektronisk utstyr. Infmmasdnn

du
g

Ha JpyrM 3eMju Tpe6a pa ce
TIDMMEHYB3AT 3aKOHCKUTE NPOHCH,
KOWUITO' 06BD3YBaaT BO AaneHata
3 Ipenopadysame
KOHTGKT €O JWMCTPHOYTOPOT Ha
HalMOT MPOMSBO Ha JajieHaTa
obnact.  Ynorpebenute _barepui
W akyMynaTopu Tpeba fa ce
TpeTMpaaT Kako nocebeH OTnaa
W Tpeba na ce cwectysaar Bo
OANeNHM CagoBh.  YRoTpeoenuTe
TepuM WM akyMynatopu
Tpeba Aa ce Aanar Ha Mecro 3a
cobuparbe Ha ynoTpebeHn 6atepuu
W aKyMynaTopi.

SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
NAMESTITEV IZDELKOV:

D3 - Ta oznacitev pomeni, da je sele-
kiivno zbiranje izrabljenih elektricnih

like samlesteder finner du hos
olale m‘ym‘“‘ Foter aller Selgere gy
slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa
leveres tif selgeren nar man kjoper et
nytt produkt 1 antall som ikke overs-
tiger antallet det nye kjopte utstyret
av samme typen. De ovennevnte
reglene_angat kun Den europeiske
urilon. For andre fand bruk egne for-
skrifter som gjelder i vedkommende

land. Vi anbefaler a ta kontakt med
var distributgr 1 et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/eller akkumula- proizvodi so lahko skodljivi za okolje
torer bor betraktes som eget avfall In Jjudsko. zdravie, za fo zahtevajo
og plasseres  egen container. Brukte - spet forme varovanja / re-
) cilfiranja / unicenja. Tak oznacenih
leveres til et samlested for brukte proizvodov, pod pretnjo kazni
batterier og akkumulatorer. globo, ne’ smete " odstranjevati v
obicajna smetisca, skupaj z drugimi
GR - OAHTIES XPHIHS KAI odpaéku Tak oznaceni. proizvodi
ETKATASTAZHE MPOIONTON:  morajo biti oddajani v zbime centre
D3, - Auto To oppBoAo, onpaivel zhiranja _izrabljenih elektronicih
avéykn SLaAeKTIKAG ouykévTpwonG ali_elektricnih naprav. Informacije
NASKTOIKGV _ KaL * NAEKTPOVIKGV 0 zbimih centrih najdete v infor-
anoAjTwv. To mpoiov pe auto To macijskem centru lokalnih u‘)ray
gupfolg,uro KUpuan ooy ol pri sprodaley frablene stoe
lahko oddajate prodajlcu, v primeru

£V IpEMEL, va anoppireTal jiad} ne
pe oligkd anoppippara.  Avta nakupu novega stroja in v kolicini
Ta npoiovTua pTopobv va etvat ne vecji kot Kolicina novega stroja

BAaBepa y1a T0 QUOIKO TEPLBANAOV I
Kat yla TV uyeia avBpwpnuwy,
anauovvTal TV E151KN HIOKATIA
avapopewonG  /  avakOKAwong
ud TpoiovTd
PE TETOW EMONyavon TpENeL
Va_ napadoBodv GE £va onpeio
GUYKEVTDWONC _ LETAXELDIGEVWY
AEKTOIKGV
GYOKEUGV.
KEVIQ
ival BOBEOIEC. O
apEG 1, 0TOV WA QUTWV TwV
GUOKEUGY. MnopetTe akdpn, va
EMOTPEPETE TIG PETAYELPIOPEVEG
GUOKEUEG Y WAy og
TepiTTLyen ayopd TG KaNOGPLE
0KEVAC, A GE OTNTA XL

priporocamo kontakt s distributer-
jem nasih proizvodov. Ravnati se je

k I]ﬁmm\ baterijami in//
o] i

h je treba odstranjevati
vspecilisticne oz. Individualne pos-

smetnjake) Izrabliene baterje
ali_akumulatorje je treba_oddati v
zbime centre, ki zbirajo izrabljene
baterje ter akumulatorje.

RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
UGRADNJU PROIZVODA:

v K Oxi D3 - Takva oznaka pokazuie potrebu
JEYaAUTEP ané. TNV , Kawoopia  selekiivnog skuplianja potrosenih el-
ouoKeur  Tou ayopdZete. Ot ekt elektronskih uredaja. Tako
Tapandvw Kwp\{lu‘u%l apopovv oznacenih proizvoda, pod pretnjom
v, EuBpwrdiki "~ Evwon. | Te izne, ne moze da se baca
TEPIMTWON AAAWVY, KPATWY TIPETEL

otpadima. Takvi proizvodi mogu da

Va - napakohoUBELTE _ BIATAEELS ma. Takvi pr )
Dud, steni po ol stedin to

TIOU LOXUOUV GE QUTO To KPATog, b : ]
TIpOTEWETAL Va_EMUKOWWVAGETE fudsko zdravlie, zahtevaju specijal-
G. No_preradi I _konsﬁ:v

Ke. Ha
pmaTapie al
v proizvode treba da se vr

Jelrec o
Ghov. TWwv TORwY TPEMEL VG oznacene. y  viali
anoppimrovar _ Eeywpiota 4 slanic za sakuplane potosenin

i elektronskih uredaja.

3

va_elval  TonoBetnéva og va elektr i
EexwpioTo Kado. MeTaxeplopéve  Informacijama. o stanicama  za

HnaTapieg MPENEL va P
£va_ on) OUYKEVTpWONG Vlast ili prodavci takve opreme.
UETAYEPIOUEVLV HTIATAPLUV. Potrosenu opremu takoder se moze
predati kod prodavea, u kolicini koja
- UHCTPYKLIMM 3A YNOTPEBA nije veca nego kod novo kupljenog
W MHCTAZIMPAE MPOM3BOJM:  uredaja iste vrste. Ovi principi se ticu
D3 - 0Ba 03HauyBarke yKaxyBa Ha
6€3yCrOBHO CENeKTMBHO CobMpatbe
Ha OTNAjOT O eNeKTpUdHaTa W
eneKTpOHCKaTa  onpema.  Taka
O3HAYeHNTe. NDOMIBOM, He MOXe
53 ce abphaaT B0 HOPMANHO
Gpe 3aeAHO CO APYTMOT OTnag.
0 CNOTUBHO Ke Criey KasHa,
TakeuTe NpOW3BORM MOXAT Aa
6WiaT WTETHM 3a  KMBOTHATA
CpeVa U 3MpaBjeTo Ha Jyrero,
noTpedysaar _crieuujania ¢opma
na ' obpaborka/ - o6HOByBaibe/

8

podrucja Evropske unije. Preporuct
Jemo kontakt sa distributerom naseg
pomods na_datom  pod
trosene baterie 1l akimulaio
mora se odlagati na poseban nacin
i skladistiti uposebne kutije. Po-
trosene baterije li akumulatore mora
fa se_vrati u Stanicu za sakupljanje
potrosenih baterija i akumulatora.

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumanm, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. BS - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kKimiskus tifiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - TiriSana
un apkope B8 - Asu malu veidoanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet. Tagada vaba 6hu juurdepédsu. B3 - Seadme
juhtme vdi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Kanserveerim-
ise to0sid sooritada vélja [iilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. ArEe kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
VaI%usaH\ @/ toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise vdimalus. (FR) BT
- Eléments du produit se chauffent jusqu’a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer lacces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du boitier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec [alimentation coupée
une fois e produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilté de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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